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vedno na strani, vse dela na tem obSirnem zemljisu najbolj
znane., je to, kar je o mahu povedal, res zlo vazno.
Zacel je popis z letom 1829, ko se je mah vpervic ob-
delavati zacel, in ga je koncal z lanskim letom. Pre-
dolgo bi bilo ti vse ponavljati, kar je gosp. Podkrajsek
nam povedal. Nasim bravcom bo gotovo najimenitnise slisati,
kakosna je sedaj ta zemlja, kjer je nekdaj le mocirje bilo,
in koliko rodi danes tisti svet, ki pred letom 1829 ni ni¢
rodil 2

Da se je mocirni svet na suho djal, in da so gospo-
darji od vseh strani mogli do svojih delov, je bilo dela in
truda brez konca in kraja treba. Ni se tedaj cuditi, da
stroski za razne vélike in male eceste, ki so se narediti
mogle, in za vélike in male grabne, ki so se rezati mogli,
od leta 1829 do 1858 znasajo 312,689 gold., ker vecjih
cest je nalejenih dosihmal 23,388 seznjev, stradonov
48,608 sez., velikih in manjmh kanalov 64,920 sez.,
grabnov 430,149 seznjev. Ce se pristejejo vsemu temu
se drugi stmslu za mostove 1. t. d., pride znesek od
359,047 fl. na dan, kterih je dosihmal treba bilo, da se je
dognalo vse to.

Kaj pa nese sedaj ta kapntal kterega je bilo potreba
za osusenje mocirja? Tudi to je od leta do leta prerajtal
gosp. Podkrajsek in nam povedal, da brez tega, kar
se je za kurjavo iz sote skupilo, je mah v zitu, krompirji,
fizolu, mervi in druzih sadezih od leta 1829 do 1858 do-
nesel 1 milijon in 142,686 gold., ker vsako leto pocez
donasa obdelani mah okoli 67,000 gold. Ze v letu 1841 so
pridelali rezi 16,697 vaganov, jecmena 1240, ovsa
11,333, ajde 11,501, krompirja 9610, fizola 5625,
prosa 118 itd.; merve in otave se pridela na leto za
kakih 10,000 fl. vrednosti. Kolika se vecja nadloga bi bila
lani za zivino bila, ako bi ne bili imeli merve iz ljubljan-
skega mahu, ktero so kupovali celo Gorenci blizo Triglava!

Hvala gré gosp. Podkrajsek-u, da nam je 29letno
zgodovino ljubljanskega mahu tako lepo popisal.

Za njim je nastopil gosp. Andrej Malic¢, odbornik
kmetijske druzbe, in oziraje se na veliko hvalo, ki se po-
slednje leta na Nemskem poje vol¢jemu bobu (Lupine),
je priporocil to zelise tudi za poskusnjo nasim gospo-
darjem in povedal, da je druzba nasa 20 funtov tega se-
mena po prijaznosti ceske gospodarske druzbe prejela in
ga letos vsejala, in tudi gosp. predsednik Terpinc ga je
vsejal. Ker je bilo v ,Novicah“ lani o volc¢jem bobu
veliko povedanega in se ono ujema s tem, kar je gosp.
Mali¢ nam povedal, zavernemo svoje bravce na lanske
liste, in jim danes o tem le se to recemo, da jim bhomo

ob svojem casu tudi domace skusnje zvesto oznanili.
(Dalje sledi.)

KaksSno leto bomo imeli letos?

Ne da bi hotel biti vremensk prerok; povém le, Kkar
se more posneti iz nekterih prikazkov, ki jih nahajamo v
naravi. Po teh prikazkih menim, da bomo imeli letos zlo
toplo, ce ne prav vroce leto.

Nek anglezk zvezdogled terdi, da na Anglezkem
bo letosnje leto tako vroce, kakorsnega ne pomne noben
clovek; zivini na spasnikih bo vrocina tako hudo déla, da
svetuje, naj bi ji gospodarji napravili sém ter tjé stréh v
zavetje. Tudi na Nemskem mislijo, da bo poletje zlo
vroce. Pri nas utegne tudi taka biti; praznik sv. Resnjega
telesa se je zacel s hudo soparco. In od vec strani slisimo,
da ze zlo zgodaj letos toca bije.

Ce bo pa res, kar prerokujejo od velike vrocine le-
tosnje, kaj naj nam to pomaga?

To, da se kar je mocC varujemo skode, ktera rada
pride z vrocino.

Star pregovor je:

Ako je leto silno vroce,
D4 rado grom in mnogo toce.

1 T

Ako se je tedaj bati, da be veckrat strela udarila v
pohistva, dajmo jih zavarevati (asekurirati), da se
ne bomo keésali prepozno. Kdor se ni asekuriral svojega
pohistva, pa tudi drugega blaga, zvé lahko pri kakem
svojem sosedu, kje so take asekuracije; grasko pripo-
rocajo ,Novice* vsako leto in so jo priporocile tudi letos
v 12. listu.

To je pervo.

Drugo je, da bi zavarovali tadi poljske pri-
delke pred Skodo toce; v Terstu so tudi za to ase-
kuracije.

Naj bi to oboje resno prevdarili nasi gospodarji po
vseh slovenskih dezelah!

Napake slovenskega pisanja.
Spisal Fr. Levstik.
(Dalje.)
Na pol zlozene besede, to je, ktere so le samo v
nekterih sklonih sostavljenke, v nekterih pa ne. Semkaj
spadajo:

a) Zlozenke s cislom: ,,pol.* Stari Slovenci so djali:

wpolunostije, polunost* *) — mitternacht; tako so-
stavlja casi nekoliko druzih narecij se zdaj. Pri nas pa

cislo: ,,pol*“ k sebi jemlje ime v rodivniku; zatoraj
take besede v nasem narecji prav za prav tudi nimajo
imenovavnika. Nemec pravi: ,,es ist mittag, mitternacht**;
a mi: ,poldne, polnoci je*, tudi: ,,poldan (gorenski),
polnoc je“; v rodivniku: ,,do poldne, (poldneva),
do polnoci“, tudi: ,dopoldan* (gorenski) v pomenu:
vormittag; v dajavniku: ,proti poldnu, poldnevu,
polnoci‘“; v mestniku: ,,0 poldne, polnoci* (prav za
prav: ,,0 poli dne, o poli noci*), tudi: ,,0 poldan*
(gor.); v storivniku: ,pred poldnem, poldnevom,
polnocjo.** Ravno tako se rabi: ,,pol leta, pol mesca*
(ne ,,polomesec"‘) se celo: ,,pol hleba, pol vedra*
. t. d.; primeri izgled: ,,s pol hlebom ne prebom.*

Vldlh smo, da v slovenskem beseda: ,,pol‘*“ ne jemlje
veznice, da se tudi ne sklanja; *%) ampak sklanja se le
ime, posebno v dajavniku in storivoniku, in samo
takrat je vsa beseda gotova sostava. Tu pa ne bedi receno.
da pisar naj vselej tenko gleda in tehta, kdaj bo pisal:
wpolnoci, poldne‘* vsako besedo posebej, kdaj obe za
eno; tu se ta re¢c le razlaga, kako je prav za prav. —
Slisi se celo: ,,poldne, poldneta‘, kar pa ni, da bi
se posnemalo; vender se ucimo tudi iz tega, da cislo:
wpol“ ne jemlje veznice: ,,0, ki so jo zaceli, menda
po nevednosti, v pisanji neslovanski rabiti, kakor kaze.
najpervo Cehi, ki imajo mnogo tacih sostav, na pr. ,,po-
loobnazeny — halbnackt, poloobly — halbrund itd.:
pa vender govoré tudi se staro besedo: ,polu* na pr.:
poloubratr — halbbruder (stiefbruder), poloubota —
halbstiefel, poloukruh** — halbkreis; nektere delajo celo
brez veznice, kakor: ,,polhubek* — halber mund. Cehe so
posnemali Rusi, pa le redko redko, na pr. ,,poloumje.”
Stara in tudi nova slovenscina, dalje polsko na-
recje, ako je Linde *%%) porok, in tudi serbsko na-
rodno slovstvo nikoli nima neslovanske veznice: ,,0.*

Mi v nekterih namerah se drugace govorimo, mna pri-
liko ,,pol od pol hleba* — '/, laib (Lasc.); ,,po poli
sestra* itd.

Ceravno: ,poldne, polnoci, pol leta* itd. prav
za prav niso skozi in skozi sostave, vender se jemljo v
stalo sostavam, se le iz njih narejenim, na pr. ,dopol-
danji, polno¢ni*; zato je prav zlezena beseda: ,pol-
let_| e“ =% halbjahr

Polu“ je starl rodivnik. Pis.
**) Pol“ je v nasih sostavah dostikrat prav za prav stari

mestmk wpoli“, ki ga sém ter tjé Se rabimo, kakor: o

poli ene“ itd. Pis.
*##) Imel sem pred sabo natis iz leta 1811. Pis.



